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UN MATRIMONIO CONDICIONADO

En el hotel Chatesworth, en la ciudad de
Nueva York, tiene que darse lectura aque-
lla mafiana al testamento de Mary Harper,
la original solterona, que ha dejado una for-
tuna de seis millones de doélares.

Entre los herederos que acudirdn a la lec-
tura del citado documento, figuran dos pri-
mas de la difunta: Sara Harper de Casovi-
lle y Kate Harper.

[.La primera es una solterona empeder-
nida, celosa de su reputacion y de su hones-
tidad, y en cuanto a Kate, es una buena
sefiora que llegd en un soplo a los cincuen-
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ta otofios, esperando al principe que nunca
habia de llegar...

LLas dos hermanas acuden esperanzadas
Y sus sonrisas son persuasivas cuando lle-
gan al hotel, en donde las sefala sus habi-
taciones el encargado del “comptoir”, Gil-
bert Barry, un muchacho que dejé la Uni-
versidad para dedicarse a las letras... de un
casillero de cartas...

A poco de llegar, hicieron su aparicion,
también para asistir a la lectura del susodi-
cho testamento, dos sobrinas de las Har-
per: Ana Harper, de Filadelfia, que nacio
en una primavera y vivia en el esplendor
de otra, y Betty Harper, que habia entrado
en la adolescencia bailando el charlestdn, es
decir, mucho mds alegre que unas casta-
nuelas.

Las dos viejas, que esperaban que su her-
mana las hubiese dejado el total de la for-
tuna, cambiaban sus impresiones mientras
llegaba el momento esperado con tanta
impaciencia, y Sara le decia a Kate:

-—No te fies de los hombres... En cuanto
tengamos los millones, todos se querran
casar con nosotras...

—Ah, pero es que yo sabré adivinar si un
hombre me quiere a mi o mi dinero!

Y Betty, que habia sorprendido aquellas
reflexiones, se decia sonriendo:
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— Habrdse visto vejestorios, que aun
piensan en casarse...! j Ni con todos los mi-
llones del mundo encontraran quien las di-
ga “‘por ahi te pudras”...!

A primera vista se notaba que entre tias
v sobrinas no reinaba la armonia mas per-
fecta...

No podian perdonar las solteronas a
aquellos dos pimpollos la frescura de su
tez v los encantos irresistibles de su ju-
ventud.

[ista hostilidad ya empezdé a manifestar-
se cuando penetraron en la habitacién en
que el notario se disponia a dar lectura del
famoso testamento.

Se sentaron en dos bancos, frente a fren-
te, cual si fueran a tomar parte, como ga-
llos, en alguna pelea sangrienta, mirandose
iracundas unas a otras.

Y empezo la lectura.

El notario, un viejecito simpatico y pul-
cro, caldse las gafas y abriendo el sobre en
que se encerraba el documento, después del
formulario de rigor con que se encabezaba
el escrito, llegd a la parte sustanciosa.

Sus cuatro “oyentas” eran todo oidos.

Lego: primero a mi prima Kate, que se ha
distinguido por s interés...

Kate se creyo en el caso de poner los
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ojos en blanco y gsuspirar compungida:
—i Pobre prima mia...!
Pero hubo de interrumpirse, indignada, al
oir el resto:

..en meterse en lo que no la importa, lego un
refajo de alpaca vy un délar.

£l canotier de Kate adquirid sobre su
cabeza una inclinacion completamente tra-
gica...

El notario siguio leyendo:

A mi sobrina Betty, la suma de cien il
dolares...

Jetty lanzd una exclamacion de ale-
gria y abrazd entusiasmada al bueno del no-
tario que no salia de su asombro.

—i Cien mil dolares...! jCien mil ddlares!
— repetia una y otra vez alborozada.

Y a mi prima Sara, que es tan buena como

el pan...

—iPara mi los millones! — parecian de-
cir los ojos chispeantes de la aludida.

A b A 3 g i £

'“.],“‘ mi gozo en un pozo...! ;Habia
también una continuacién!

..cuando estd duro, un dolar y una docena de
botellas de zarzaparrilla.

Ya no faltaba mds que una heredera, v
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los millones aun no habian dejado oir su
carcajada de oro...

Seguramente que la gran tajada seria pa-
ra Anal i Hn electos

A mi sobrina Ana — siguié leyendo el no-
tario—, seis mllones de délares..:

Nueva explosion de jubilo en las primas
jovenes y un casi desmayo de las “solte-
roncitas”...

Y no s6lo eso, sino que parecia que las
cuatro mujeres iban a morderse; pero el
notario puso término a los arrebatos ide
unas y otras, diciendo: ‘

—;Un momento, sefioras... falta una
clausula! ;

— A ver...! jA ver...! — gritaron las
cuatro. :

Pero — leyd pausadamente el argos de
la lev—, dicha Ana Harper deberd contraer
matrimenio dentro de los tres dias que sigan
a la lectura de mi testamento... siendo requi-
sito indispensable la aprobacién de mis primas
Sara y Kate...

—; El demonio de la vieja! — murmuré en
voz baja Betty.

—; Pues nos hemos lucido! articuld en
el mismo tono. Ana.

Las dos solteronas, que se encontraban,
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de pronto, elevadas a la categoria de ar-
hitros de los destinos de su rival en he-
rencia, se pusieron en pie para retirarse dan-
dose aires de importancia.

.y abrazé, entusiasmada, al bueno del no-
tario que mo salia de su asombro.

Entonces, Ana, acercandose a ellas, les
pregunt6 intranquila:

—: Y qué clase de hombre prefieren uste-
des, queridas tias?

—i Tiene que ser perfectamente respeta-
ble... — dijeron a coro - ...de irreprocha-
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ble :lelcngo... y enemigo de la liviandad y
el desorden !.

—i Y nluld mas ?

- Nada més. Si encuentras un hombre de
estas condiciones, daremos nuestra aproba-
cion. ;

—;Y dénde diablos se encuentra un tio
asi?... — se preguntaron Ana y Betty, per-
pleyls

En aquel momento, el notario se creyo en
el caso de hacer una proposicion ventajosa:

—;No serviria yo por ventura? Le ad-
vierto que no he galanteado nunca, ni a la
mecandgrafa.

Pero Kate le interrumpié furiosa:

;A otro perro con ese hueso! jDe fijo
que se ha ganado mas hofetadas que pelos
tiene en la cara.

Y hubo que desechar al notario.

Mientras Betty y Ana se miraban pen-
sativas, las dos tias salieron de la habita-
cién, no sin antes decir desde la puerta en
son de reto:

—Ya lo sabes... primero nuestro con-

sentimiento: sino, no hay millones! ¢Qué

te creias?...
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EN BUSCA DE UN MARIDO

Después de la anterior escena, Ana se
quedd pensativa. ;Coémo encontrar un ma-
rido con aquella rapidez?

Betty, que por aquello de los cien mil dola-
res tenia una prisa loca en que su prima
se casase cuanto antes, la dijo, sacandola
de su mutismo prolongado:

—i Pero, por Dioes, querida prima, no te
acuerdas!... ;A casarse en seguidal...

—iBah! ;A qué tantas prisas? — contes-
to6 Ana, tranquilamente—. Después de todo
no necesito el dinero para comer. Con no
casarme quedamos en paz...

" — Tt si, querida Ana... pero acuérdate
de mis cien mil délares, por Dios!

—>Si algiin dia me caso, serd por amor...
no por seis millones de ddlares...

—QOye, y puesto que tan pocas ganas fienes
de ello, ;por qué no alquilamos un marido?
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{Hazlo por mi, Ana! Podiamos arreglar un
casamiento de quitapdn.

—Sfi, pero, ;dénde se encuentra el hombre
necesario?

En este momento soné el timbre del tele-
fono.

Ana se apoderd del auricular.

—:Quién es?

—Habla el encargado de la corresponden-
cia, seforita, Tengo una carta urgente para
usted.

Jetty se volvio hacia su prima:

—; Quién es?

—El encargado del iotel, que tiene una
carta urgente para mi.

—OQOye, ;es el Adonis del mostrador? ;Por
qué no pruebas de echarle el guante?

—; Caramba, tienes razon...! Podia ser una
S4lucion, Vamos a probar y al menos nos di-
Vertiremos un rato.

4 Y contestd por teléfono:
Ul __;Tiene usted la amabilidad de subirme-
la, sefior... empleado?

El comunicante era un muchacho serio,
Kormal, muy pagado de si mismo, porque,
como decia muy bien Betty, se sabia guapo.

Al oir la orden de Ana, se encogi¢ de hom-
bros y cogiendo del casillero la carta urgen-
te llegd hasta la habitacion de las primas.

Cuando Barry — asi se llamaba el pollo —




lleg6 a la puerta, Betty se habia escondido
estratégicamente dejando solara Ana que adop-
to una pose de seductriz encantadora,

—4 Seforita... !

—iEs usted, sefior Barry? Haga el favor
de entrar...

Barry, algo extrafiado, abrié la puerta y
se quedo de una pieza, [.a verdad es que la
futura millonaria estaba para comérsela.

—Siéntese un momento, Quiza requiera con-
testacion inmediata,

Y Ana leyo rapidamente la carta.

—No es mas que una declaracion de amor.
i Qué infeliz! ;Declararse por correo!

Jarry continuaba callado, preguntindose en
qué iba a acabar todo aquello,

Ia pregunta de Ana lo dejo turulato:

—;Qué opina usted del matrimonio?

—ILa verdad, no he pensado en ello, pero.—

—Vamos a ver... Si se fuera usted a ¢z~
sar, jqué clase de mujer escogeria usted? -

—Ya le he dicho que no pensé nunca e
semejante cosa,.. pero, en ultimo caso, me
casaria con una mujer que supiera compren-
dermé y que me gustara.

—; Hombre, no esta mal! Pues mire usted
lo que me dicen en esta carta:
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Swus ojos son preciosos — leyGé Ana
sus cabellos son hilos de oro...
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—_Muy poético,.. pero muy cursi...

—Qiga usted, voy a hacerle una proposi-
cion. Le doy seis mil dolares si se casa con-
migo...

—; Quiere significar que va a darme dinero
para que me case con usted?

—Me parece que lo he dicho bastante claro.

__Sefiora — contesté Barry, indignado y
poniéndose en pie, muy digno—, yo no soy
un saldo que pueda comprarse, Porque tiene
dinero se cree usted que todo esta en venta...

LU Par@rsivies wue. .

—; Seis mil dolares por casarme con usted?
i No me caso con una mujer asi, ni por seis
millones !

Y el orgulloso encargado salié de la habi-
tacion cerrando la puerta con estrépito y di-
ciéndose para sus adentros:

—Me parzce que he estado en mi sitio.

Por su parte, Ana estaba anonadada y en
cuanto a Betty, que oculta tras la cortina ha-
bia escuchado toda la conversacion, no salia
de su asombro.

—Cuesta mas tiempo del que parece con-
quistarse a uno de estos literatos de mostra-
dor!

—; Oué simpatico es, Betty! j Tiene una filo-
sofia admirable!

—Si, pero con esa filosofia y esa simpatia
no arreglamos nada. i
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—i Es verdad!

—Y ahora, ;qué hacemos?

—Hay que trazar un plan... Ahora empiezo
yo a interesarme por lo del matrimonio y, ya
esta decidido: jme caso con él!

—i Estin verdes! Ese pollo no es de los
que se dejan dominar asi como asi...

—Creo que tengo el medio. Es un mucha-
cho decente y si yo pudiera hacer que él me
comprometiera. a los ojos de las gentes, mis
tias se verian obligadas a casarme con él...

Pero paso medio dia y la reputacion de Ana
segula intacta.

En vano trataron de hacer que DBarry su-
biera otra vez a su habitacion, A las llamadas
telefonicas contestaba el pollo con negativas
rotundas.

Mi prima le ruega que suba usted a su
cuarto — le dijo, decidiéndose a hablarle en
el mostrador, la traviesa Betty—. Quiere pe-
dirle perdon por lo de ayer...

—Perdone, sefiorita, pero no puedo subir.

Y Betty le decia, un minuto después, a su
prima:

—Chica, no se da por aludido. Tiene miedo
de que le raptemos.

La misma Ana se decidid a hablarle:

—Por favor, suba usted y oiga mis discul-
pas.
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Que si quieres: Barry colgé el auricular des-
pués de dejar oir un sonoro grufiido,

Decididamente, el encargado del mostrador
era una reproduccion exacta del casto José...

Aquello no podia quedar asi.

Y Betty se decidio a obrar por su cuenta.
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DOS POR FALTA DE UNO

Para poner su plan en ejecucion, Betty se

entrevistd con el gerente del hotel, con el me-
lifluo sefior Coakley.

—: Quiere usted hacerme un grandisimo fa-
vor, sefior Coakleyt

—Usted dird, sefiorita...

— Podria usted disponer de unos minutos
para comprometer gravemente a mi prinia ?

—i Sefiorita! ;Por quién me ha tomado
usted ?

—Yo crei que era usted mas atrevido, Pero
ien fin... usted se lo pierde! ; No quiere usted
ganar cinco mil ddlares!

—: Cinco mil délares? — exclamd6 Coalkley,
abriendo unos ojos tamafios—. ;De qué se
trata?
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— Gracias a Dios! Vera usted; la cosa no
puede ser mas sencilla, Yo le encierro a usted,
algo ligero de ropa, en el cuarto de bafio y
no sale hasta que yo le avise, Se trata de que
les sorprendan las tlas de mi prima y la obli-
guen a casarse, inico modo de que entre en
posesion de una importante herencia. Cuando
estén todos reunidos, usted sale gritando: | Nos
han descubierto!

— Perfectamente!

—Pues preparese usted y suba en seguida...
Entretanto, Ana, a la que le habia entra-
do por el ojo derecho el Adonis del mostra-
dor, no se resignaba a dejarlo escapar e ideo
un plan diabdlico.

Sobre una mesita, cerca del sofa, coloco un
servicio de te, humeante, ardiendo.

I.uego, apoderandose del teléfono, llamo al
director del hotel y le dijo:

—Sefior director : tengo que mandar un ani-
llo muy valioso por correo, ;tiene usted la
bondad de enviarme al encargado de la co-
rrespondencia ?

— Con mucho gusto, sefiorita!

Aquella vez Barry no podia negarse y a la
orden de su jefe contesto dirigiéndose a la
habitacién de Ana,

Esta le esperaba sentada en el sofa.

—i Adelante!
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—El director me encargd que viniera a re-
coger un paquete :

—Si, seflor,.. pero en este momento se me
acaba de caer debajo del sofa. ;Si usted fue-
ra tan amable...?

Barry se vio en el deber de ohedecer, y pa-
ra poderse meter debajo del sofa con mas co-
modidad, se quito la chaqueta de la que se apo-
derd prontamente Ana, Cuando el muchacho
estuvo medio cuerpo debajo del sofd, Ana se
las arreglé de manera de dejarle caer en no
muy buen lugar el contenido de la tetera,..

Barry lanzo un grito de dolor y se levanto
como si le hubieran puesto banderillas...

Aquellos pantalones eran un caustico, dema-
siado caustico, y el muchacho veia las estre-
llas...

—Seforita, déme usted la chaqueta y déje-
me que vaya a quitarme estos pantalones, que
me abraso..,

Pero Ana, que sonreia gozosa ante el triun-
fo de su estratagema, lo empujé hacia el cuar-
to de bafio, diciéndole: .

— Quiteselos usted ahi dentro!

Como la necesidad era urgente, Barry no
vacilé y después de cerrar la puerta, se des-
poj6 apresuradamente de la prenda martiri-
zante.

Era cuanto deseaba Ana... En aquellos mo-
mentos entraban en Ja habitacion las dos tias,
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Kate y Sara, y Ana, al verlas, dijo, melosa,
como si hablase con un amante:

—; Como estas, Gilbertito?

—i En pafios menores, ya lo sabe - usted...!

Ana se las arreglé de manera de dejarle
caer en no muy buen lugar el contenido de
la tetera.

. contest6, furioso, el encargado incorrup-
tible.

Pero ¢l efecto estaba logrado y la tia Sara,
mirando a su sobrina con ojos de basilisco,
exclamo:




—:Qué significa esto? ;Un hombre en tu
cuarto !

— Salga usted al instante, libertino! — gri-
to, furiosa, Kate,

Y el pobre muchacho, acurrucado en un

—¢ Qué significa esto? jUn hombre en tu
cuarto!

rincon del cuarto de bafio, no se atrevia a
moverse. .,

—iSe casard usted con la muchacha... si-
tiro!

Ana se restregaba las manos de gusto.
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Pero no contaba con la huéspeda y la hués-
peda era Coakley que, en aquel momento, y
obedeciendo las 6rdenes de Beity, se presentaba
en el mismo disfraz que Barry,.. aproxima-
damente,

—Pero, ;qué hace usted aqui, Coakley? —
pregunté Ana, sorprendida,

Sali a tomar el fresco un rato...

Apenas acababa de contestar estas pala-
hras, cuando se di6 cuenta de la presencia de
las tias y exclamd en tono patético:

—i Nos han descubierto!

Entretanto, las tias no salian de su asom-
bro.

—i Eso ya son palabras mayores! Uno, pa-

se, pero si te dedicas a hacer coleccion..,

—iTia Sara: no juzgue usted por las apa-
riencias... !

—; Apariencias? ;Querrds decir aparicio-
nes! ;Darte nuestro permiso? ;De ninguna
manera,..! j No faltaba mas!

Y las tias salieron de aquella habitacion

echando demonios.
Barry recogié sus prendas exteriores y sa-
li6 precipitadamente maldiciendo de aquella
primita entrometida...
Ya solos, Ana se volvio a Coakley :
—Pero, hombre de Dios, ja qué ha venido
usted? ;Me iha fastidiado de medio a me-
dio!
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—Yo traté de ayudarla a usted, de acuer-
do con su prima,.. ;Coémo iba a suponerme
que el otro venia a lo mismo?

—: Apariencias...? '()Ifl'f'f'l-;.\' decir aparicio-
[ =
nes!

Y cuande Ana se vid sola, exclamd pen-
sando en sus tias:
—:'Conque os bastan las apariencias? j Pues

ya os daré yo apariencias!

v
DOS PAJAROS DE CUIDADO

Al segundo dia de los tres de plazo para
que el testamento de la tia fuera valido, Ana
habia dado con dos buscavidas dispuestos a
buscarle tres pies al gato por unos cuantos
billetes.

En pocas palabras les expuso el papel que
debian representar: hacer el amor a las dos
solteronas y llevarlas a una encerrona para
que ella y su prima las cogieran in fraganti
y no tuviesen mas remedio que dar su con-
sentimiento para que ella se casara con Ba-
rry, al que esperaba acabar de conquistar en
veinticuatro horas, como plazo maximo.

—Kate caerda facilmente, pero Sara es mas
desconfiada... tenéis que andar listos y no dar-
le tiempo a reflexiones.

— Pierda usted cuidado... las vamos a de-
jar comprometidas para el resto de su vida!

Puestos ya de acuerdo, las dos primas re-
gresaron al hotel a esperar tranquilamente e
resultado de su ingenioso plan de batalla.




24

Al pasar por delante del mostrador, Ana
aprovechd la ocasion para dirigir a Barry una
de sus mads incendiarias miradas y decirle:

—Siento mucho lo sucedido, sefior Barry...

—Pero, hombre de Dios, ;a qué ha wvenido
usted? Me ha fastidiado de medio a medio.

pero crea usted que me llevo a hacer lo que
hice, la mejor intencion...

?Voy a salir un momento con mi prima...
Tenga usted la llave de mi habitacion y guar-
dela bien...

Al poco rato, aparecian en el hotel los dos
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ratas encontrados por Ana, acicalados conve-
nientemente,

Una vez en el mostrador, preguntaron a Ba-
rry por las hermanas Harper.

Ya en comunicacion con ellas por el teléfono
interior, uno de ellos hablé en la siguiente
forma: .

—Somos los sobrinos del tio Ezequiel... los
hijos de Zacarias Plata de Hartoville.,, El tio
Ezequiel nos encargd que viniéramos a salu-
darlas. ;Quieren ustedes cenar con nosotros?

Las dos viejas se consultaron previamente:

—;Qué hacemos? jComemos solas o vamos
con ellos?

—Iremos con ellos, si te parece — dijo Kate,
decidida.

—Como quieras...

Y después de componerse en los detalles, ba-
jaron a reunirse con los hermanos Plata,

Entretanto, el policia del hotel habia visto a
los dos intrusos y le preguntaba al encargado
del hotel:

—:Qué hacen estos tipos aqui?

—No sé...

— Pues tenga usted cuidado... Son los fa-
mosos Tommy, el Merengue y ‘Benny, el Sor-
hete. ; Explotan el fisico!

i Vamos, eran dos amorcillos a tanto la hora!

Tas hermanas Harper se encontraban al fin
frente a frente de sus parientes. Al principio,
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al verlos tan jovenes y apuestos, temieron equi-
vocarse, pero pronto el Merengue las saco
de dudas. Acercandose, muy fino, las pre-
gunto con el sombrero en la mano:

—Ustedes perdonen, json ustedes las her-
manas Harper?

—Las mismas,.. pero no tenemos el gusto...

—Somos los hermanos Plata.., Nuestro tio
Ezequiel nos ha fhablado de un casamiento con
ustedes... Es su deseo mas ferviente,

—i Oh... oh... un casamiento! — exclama-
ron a duo los dos adefesios,

—Claro que esto es cosa para pensarla des-
pacio — dijo el Merengue—, pero si a ustedes
les parece, podemos’tratar de esto mas despa-
cio, mientras cenamos... Iremos a Deauville,
que esta ahi enfrente...

Aceptado el ofrecimiento, se dirigieron todos
en amor y compafa al restaurante cercano
y a poco estaban instalados frente a una mesa.

En otra, situada estratégicamente, Ana y Bet-
ty asistian a la escena,

—:Oué aperitivo desean ustedes? — pre-
gunto el Merengue, que ya debia de tener pre-
parada la juerga con el camarero del restau-
rante—. ; Jarabe de cerezas?

—IComo ustedes quieran...

Y a poco, llegaba el mozo con un picon algo
subido de tono.
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Después de servir, empezaron, Sara y Kate,
a saborear aquel jarabe extraordinario.

—iQué sabor mds extrafio tiene esto!
— dijo Kate, brillandole los ojos.

—i Es exquisito! — corroboré Sara.

Y empezaron, incautas, a libar, sintiendo
que un alegre cosquilleo les jugueteaba por todo
el cuerpo:

La pitima habia cogido el expreso y llegaria
pronto a su destino... Los Plata empezaron su
juego atacando aquellas dos fortalezas.

Pero, entretanto, en el hotel ocurria algo ca-
tastrofico,

En el mostrador se habia presentado un ca-
hallero preguntando a Barry:

—Desearia ver a las sefioras Harper... mi
nombre es Ezequiel Plata...

—¢ Ezequiel Plata? jQué casualidad! Sa-
lieron hace un momento con sus sobrinos de
usted...

—: Mis sobrinos? ; Todos mis sobrinos son
sobrinas!

—; Entonces...?

—Me parece que aqui se trama algo... ; Ven-
ga usted conmigo y vamos en husca de ese par
de projimos y del otro par de imbéciles.

Y el tio Ezequiel, acompafiado de Barry, se
dirigi6 como un rayo al vecino restaurante
Deauville,
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En cuanto Ana los vio entrar, le dijo a Bet-
ty, asustada:

— Estamos  perdidas! ;Mira quién viene
alli! jBarry... y el que le acompafia es el tio
Ezequiel! ;Qué hacemos?

Betty, que tenia mas sangre fria, decidio
en un segundo.

Se puso en pie y llamando al maitre d’hotel,
le dijo, fingiendo un susto morrocotudo:

—DMaitre, aquellos dos hombres nos insul-
taron en la calle y nos han seguido hasta
aqui... jSalvenos usted...!

El pobre hombre se trago el embuste y cuan-
do tio... y futuro sobrino, iban a arrojarse
sobre los supuestos hermanos Plata, se vieron
arrojados violentamente del local por un en-
jambre de camareros.

Entretanto, Betty habia llamado al Meren-
gue y le dijo apresuradamente:

—1Ya estan en sazon! ; Llévenlas a su casa
antes de que les dé un patatus!

ILa orden se cumpli6 en pocos minutos y
ya una vez en las habitaciones de'las Harper,
los dos “socios” se apresuraron a despojar-
las de abrigos y sombreros, lo que hicieron
con aquella “finura’ de modales que les carac-
terizaba...

Por unos momentos dejaronlas solas y se
retiraron a la habitacién contigua a ultimar el
plan de ataque en el momento oportuno.
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Y Sara, la austera Sara, le decia a Kate con
los ojos en blanco:

-—Me parece que te quité el abrigo y el som-
brero un poco bruscamente... :

—DMe gusta que sean bruscos — contesté, me-
lésa, la austera niimero dos.

-—3Qué harias t1 si uno de los muchachos
Plata quisiera darte un beso?

—;/Gritaria!

—j Pero si apenas se te oye! :

—Me resis... tiria... deses... peradamente...

Mientras tanto, los dos Plata tenian una re-
unién confidencial con las primitas Ana y
Jetty :

—Ya sabéis — les decia ésta—, cuando esté
todo a punto dais con el pie en el suelo y su-
biremos con suficientes testigos...

—Convenido.

Y los Plata volvieron a reunirse con ‘‘sus
adorados tormentos”, que estaban ya a punto
de ' jalea...

Kate era la que seguia ponderando las cua-
lidades de los dos seductores:

i Me gusta su bigotito... !

—i Ese bigotito es mio! — contestaba Sara.

—ijAnda la Osa! — exclamé al oirlas el
Merengue—. jSe estan peleando por ti!

—i Malditas viejas...! ;Si no fuera por lo
que es...!
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—Mira, acabemos pronto, porque yo ya es-
toy hasta el pelo.

—Y yo...

Habia llegado el momentc decisivo,

Los dos tenorios entraron decididamente en
la habitacion donde se encontraban las tias
Harper y...

La escena que siguio fué verdaderamente
épica,.. Kate y Sara se debatian entre los
brazos de los dos golfos, que se partian el
talén golpeando en el suelo para dar la alar-
ma, mientras sus ‘“encantadoras’” conquistas
gritaban hasta desgafiitarse...

Y claro, a los golpes de los unos y los gritos
de las otras, llegaron a la habitacion Ana y
Betty por un lado y Barry por otro.

El espectdculo que se ofrecio a sus ojos los
dej6 turulatos...

Las tias no sabian donde meterse, y los dos
préjimos no sabian por donde salir.

Ana, entonces, dirigiéndose a Barry, le dijo,
comiéndoselo con los 0jos:

—_Sefior Barry, ha llegado usted a tiempo.
Esos dos aventureros trajeron engafiadas a mis
pobres tias a esta casa... pero yo les segui la
pista...

VY dirigiéndose a Sara y Kate, aiadio:

—Y ahora, jqué me cuentan ustedes de las
apariencias?... Espero que después de lo ocu-
rrido, no me negaran ustedes su consentimien-
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to para que me case con este joven tan sim-
patico...

—i Asi me gusta, Anal... ; Yo, por mi parte,
no tengo inconveniente...!

= Ni''yore

Barry miraba a todos los testigos de aque-

— Yo, por mi parte, no tengo inconveniente!
=Ny ol

lla escena, atontado... v a Ana, mas atontado
todavia.

FEsa, acercandosele melosa, le dijo, persua-
siva @

—;No quiere usted casarse conmigo?
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Barry vacilé un momento y al fin contestd
decidido :

—Si... pero yo soy pobre y usted es muy
rica...

—; Alguien tiene que casarse con las thu-
chachas ricas...! ;Me quiere usted?

—i Oh, si, Ana, te quiero...!

Ana lanzé un suspiro, y arrojandose en sus
be"l0s, murmurd en voz baja:

—:Y por qué no me lo dijiste ayer...?

Los seis millones de tia Mary habian en-
contrado destinatario. ..

FIN
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